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PREFACE 
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MW A/ 


The chief difficulties that face one entering on the study of 
Hebrew arise from the number and instability of the masoretic 
points and the changes incident to the weak, quiescent and gut- 
tural letters. The aim to lessen these difficulties will explain 
most of the departures in the following pages from what might 
otherwise seem a more logical method of treatment. The plan 
therefore has been to insist mainly on the verbs and to explain 
the elements only as they are needed for immediate use in the 
paradigms, introducing other portions of the accidence at the point 
where they seemed to fit in best or were required for the exercises 
or where it was desired to dwell for a longer time on the verb 
that is being studied. 

The whole question of half-open syllables and intermediate 
shewa has been left untouched. The avoidance of the needless 
confusion and discouragement they cause was thought sufficient 
warrant for omitting what for the present are at best matters of 
uncertainty . 1 The same motive will also explain the absence of 
certain other technicalities in pronunciation and transliteration. 

The exercises are based entirely on the selections from Holy 
Scripture that are placed at the end. They will therefore serve 
at the same time as matter for drill and as a preparation for 
reading, while the same word list will suffice for both. In con- 
nection with the exercises some short rules of syntax have been 
inserted. 

Owing to the brevity and fewness of the selections a certain 
sameness in the exercises was almost unavoidable. But it is 
hoped that whatever drawbacks result from confining them to 

1 Cf. Gesenius, Kautzsch-Cowley, ed. 1910, n. 10, d ; n. 46, d. 
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so narrow a range will be more than compensated for by the 
advantages gained. For after the elements have been mastered 
by their aid and the selections themselves have been studied, the 
student will be in possession of a considerable vocabulary, will 
be familiar with the more regular forms of the Hebrew sentence 
and so will find himself fairly well equipped to proceed with the 
ordinary aids to do his part “ lest that precious heavenly treas- 
ure of sacred books which the Holy Ghost has so munificently 
bestowed upon men lie neglected.” 1 

1 Cone. Trid., Seas. V. 

Woodstock College, 

February 2, 1918. 
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ALPHABET 
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Sh 

a 

Kaph 
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Lamed 

L 





1. All these letters are consonants and are read from right to 
left. 

^ D | are final. 

W with a dot over the right arm is $h ; with the dot over the 
left arm it is 8. 

3 3 1 3 B 11 with a dot in them are pronounced as in 
• English ; without this dot they are aspirated. These six letters 
make up the mnemonic word BeGaDKePheTh. 
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VOWELS 


EXERCISE 

hb fb -in b m xa p -in no oa ok 
p|K nx nfc t nja pn od no po 
^xbo tfxn rpo bm nnD nos? did jxo tfnp 
bxiotf obtfim nipo nono DBttfo 

Note. — In the five following exercises letters underlined are to be trans- 
literated by a single character. 

brk am npsh gm zh dr mdbr shm ph kn hr yd km bn 
mlk lhm lk bth zwb mdyn rgl pry gbr gwy dwd yrd nbl 
ywm mym pig 

VOWELS 

2. As long as Hebrew was a spoken language there was no 
regular method of representing the vowels. The pronunciation 
of a given word had to be known from the context or from tradi- 
tion. Thus non could stand for dabar , dober , dibber, etc. 

Vowel Letters 

The long vowels — always sounded as in Latin — could be 
vaguely indicated by the weak consonants, K H 1 

= a, e, i, o. 1 = o, u. 

n = a, e, o. * = e, i. 

The vowels thus vaguely indicated by a consonant are called 
the cognate vowels of that consonant. 

EXERCISE 

no hb oiB tb X3 Du mx trhx nx mo om 
bixttf nmn noa mn rbv did hdj ppo mo 
bxo’tt Dit? xnp ^jno 'un* min' nnn ooip 

oitf.m 
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lo pe dwid rath dob shaul din Inn gur brak mi hrim 
na sum ythro muth mshe rosh 

Masoretic Points 

3. To preserve the correct traditional pronunciation a system 
of points was invented about the eighth century. This system 
is called masora, meaning tradition or teaching. The inventors 
are called masoretes, and the points, masoretic points. 

Long Vowels 


T 

kames 

a 


md 

— 

sere 

3 

0 

me 

—• 

hirek gadol 

I 

0 

ml 

— 

holem 
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to 
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shurek 

n 

ito 

mu 


Short Vowels 
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md 
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Obscure 

Vowels 



T 

simple shewa 

e 

to 

me 


compound shewa 
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hateph pathah 
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to 

md 

*»T 

hateph segol 
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to 

me 

"tT 

hateph kames 
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to 

md 
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FULL AND DEFECTIVE WRITING 


EXERCISE 

m *x th tpi 

71fl m# nn rr T 7^7 trte tt jw 
PX my ^7 *?7| tf np tfip ds 

lab&sh halaJ dabar r8g6l bashdr yar£d yored d6r6k barak 
naphal kohen muth dor mawgth hal&k gadol p6l6g laham 
dawid min mayim 

Full and Defective Writing 
4 . Wherever the masoretes found one of the weak consonants 
(n. 2) standing for a vowel, they allowed it to remain in the text 
and indicated its exact value by adding the appropriate vowel 
point. Thus, for example, the different values of are indi- 
cated: x* ba, he went; KlJfO wse, finding; vb k >, not ; 
yosi, he sends . The consonant so remaining is said to quiesce in 
its cognate vowel (n. 2). When a long vowel is thus indicated by 
a quiescent consonant and a vowel point, it is said to be written 
fully ; when indicated by a point only, it is said to be written 
defectively. In -177 Dawid, Davidy the T is written defec- 
tively ; the is written fully. 

Completed Vowel System 

LONG SHORT OBSCURE 

Wbitow Fully Wmttkk Dytkctivylt 

a ^ rv 

E 

*T V 

I V Otr ) 
o x 7 1 
u 1 
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EXERCISE 

tiih ts vw kv: ait di * 1 pte ab,n 

D^IS n$i"!5 31*1 Did DID ‘T’T’J T» 

^d QM^ iiTd ^33 on?3 np»3 njoo 

Dld^ 31K^ DtfT 

v 

zub kidon yom Shaul Elohim tawfik shamayim Dawid 
sham ahem rosh yosheb 

SHEWA 


5. The sign shewa is placed under a letter that has no vowel. 
At the beginning of a syllable it is called vocal shewa and denotes 
a slight emission of the breath, like e in competition; p in 
k&taltem, ye have killed. 

Silent shewa marks the end of a syllable ; ^ in the above word. 
Silent shewa is not used at the end of a word ; DK ab, father . 
But it is used in to distinguish it from ?! meleky king . 


When a word ends in two consonants, silent shewa is used with 
both ; katalty you killed. 

Shewa, whether silent or vocal, is called simple shewa. Com- 
pound shewa is made up of one of the short vowels and a simple 
shewa ; it is used mostly in connection with the gutturals £ ft 

n ». 

DAGESH 


6. Dagesh is a dot placed in a letter. Dagesh lene removes 
the aspiration from 3 3 1 2 B 11 (begadkepheth, n. 1) ; p) 
in pl^ptjp . Dagesh forte doubles any letter in which it is placed ; 

kittel , he dew. 
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WORD ACCENT. SYLLABLES 


Dagesh in J 5 jj} fi with no vowel preceding is dagesh 
lene: n* pe, mouth; preceded by a vowel it is dagesh forte: 

atta, you ; naphaly he feU; bfe? yippol , he lies'. 

EXERCISE 

Tin nisa niprte ornpa n*pK 
l nrr as#*? nps! wk aisn 
Tittf^ “i?nb rnpn ^3 

prjv. p-w 

gadol glbbor hlnne midbar Abraham shaphat mlshpat 
Pellshti keleb Ylthro Perlzzi tawgk mlttok labashta t&lblsh | 


WOED ACCENT 

7. Most words are accented on the last syllable. Some, like 

and certain parts of the verb, are accented on the penult. 

SYLLABLES 

8. A syllable regularly begins with a consonant. If it begins 
with two consonants, the first has a vocal shewa; 
ketaltem. 

But the conjunction ^ and , which is always joined to the next 
word, becomes ^ before 125 fi and before words beginning with 
a vocal shewa ; TiW umelele (for and the king; 

ukerub (for an ^ c ^ eru ^ 

9. An open syllable is one that ends in a vowel ; p in 
katal, he killed; li, to me . 

A closed syllable is one that ends in a consonant ; bit in the 
above word. 
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An unaccented open syllable usually has a long vowel. There- 
fore — in is kames. 

An unaccented closed syllable has a short vowel. Therefore — 
in Step? hoktaly he was pvt to death , is kames hatuph. Like- 
wise in Step kittely he slew , is hirek katon. 

An accented syllable whether open or closed may have a long 
or short vowel ; Ste in Sup. Ste in Step. 


10. To show that a syllable is open the sign metheg — is 
placed under the letter ; Jcatela, she killed. Metheg there- 

fore usually shows that the vowel is long and that the following 
shewa is vocal; she n 1 ??? okla , food. 


EXERCISE 

Transliterate into English : give the name and value of each 
masoretic point; note the open and closed syllables and assign 
the reason. 

nnx bwp nSa Step Step maa tvv 

p^x n'iy *5jnte |Hte xten 

'S'tepo Step? 'Step iStep? iStep vntf 

COINCIDENCE OF DIFFERENT POINTS 

11. a. At times the diacritical point of ^ coincides with 1_ . 
is o-sh when the preceding letter has no other vowel; 
ftfa Moshe y Moses. 

is so when it begins a syllable and has no other vowel; 
KJtt sone , hating. 
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VERBS 


is 8ho when it begins a syllable and has no other vowel ; 
nett shomer, guard . It is os when it is in the middle of a 
word and is followed by a vowel ; rf0 ose, seer . It is as at 
the end of a word or syllable ; tephos, hold . 

6. is wo when a vowel precedes ; J'jJJ awon, wickedness . It 
is 0-10 when a vowel follows ; lowe, cleaving . 

c. ^ with a vowel preceding and following is *\ with dagesh 
forte, otherwise it is shurek; '"fig iwwer, blind; ur, awake. 

VERBS 

12. Verbs are inflected mainly by the addition of syllables at 
the beginning or end of the root. Those at the beginning are 
called preformatives ; those at the end, aftormatives. 

There are five parts : perfect, imperfect, infinitive, imperative, 
participle. 

he killed 

Psrfbct Ikwhitit* 

8g. 3 m. ka-tal' construct btop kStol 

3 f. rfypp ka-tela' absolute ^*|gjp ka-tol' 

2 m. ka-tal'-ta 

2f. ^l?p ka-tal t' Imperative 

1 nbep ka-tal'-ti sg. 2 m. ■?bp kStol 

pi. 3 ka-tSlu' 2 f. t^p kit-li' ; 

2 m. DPl^p ketal-tem' pi. 2 m. ^tDp kit-lu' r ^ 

2 f . kfital-ten' 2 1 kgtol'-na 

1 U^&p ka-fcd'-nu 
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Imperfect 


3 m. 

yik-toi' 

pi. 3 m. ^bpl 

yik-telu' 

3 f . 

tik-tol' 

3f. n^Bpri 

fcik-tol'-na 

2 m. 

^bpP tik-tol' 

2 m. iSbpn 

tik-telu' 

2 f. 

^ippn tik-tlli' 

2f. n^bpn 

tik-tol'-na 

1 

bbpK ek-tol' 1 bbpj 

Participle 

active ^?bp ko-tel' 

passive ka-tul' 

nik-tol' 


Avvobmatitbs 

PkBFOBMATIYBS 

Pf. 

Sg. 3 f. H t 

Impf. sg. 3 m. 

s 


2 m. ip 

3 f. 

n 


2 f. |?| 

2 m. 

n 


i in 

2 f. 

n 


pi. 3 !j 

1 

X 


2 m. 

pi. 3 m. 

s 


2 f * 

3 f . 

n 


1 

2 m. 

n 

Impf. sg. 2 f. 

2 f . 

n 


pi. 3 m. 1| 

2,3f. nj 

1 

3 
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VERB8 


Pebfbct 

13 . The simplest form is 3 singular masculine. It is there- 
fore placed first. 

Only afformatives are used. 

The vowel afformatives and *| change the preceding vowel 
to vocal shewa. 

The consonant afformatives an and jp) change the __ of the 
first radical to vocal shewa. 

The accent is on the penult in 2 singular masculine and 
1 singular and plural. 

Infinitive, Imperative, Imperfect 

14 . The construct infinitive is usually the base of the impera- 
tive and imperfect. 

In the imperative only afformatives are used. 

In the imperfect both preformatives and afformatives are used. 

The vowel afformatives and *) change the preceding vowel 
to shewa. 

The parts with the afformative ^ have the accent on the 
penult. 

EXERCISE 

nbbp 'bap ibap biap btop bap bbp 
nbap bbpa nabbpn ubap jnbap 
-ibaa ia-oa naan naa' nnaa naa 

s • : - T : : • : : • : : “ t : it 

anebttf nabbttf nbttfa aabttfn isbtf' aabttf 

v:-: t: : ) : v sit 

They killed. She killed. You (sg. m.) killed. We were kill- 
ing. You (f. pi.) were killing. I was killing. I killed. She was 
killing. He was killing. You (sg. f.) killed. You (pi. m.) were kill- 
ing. We killed. They killed. We were great. He has been great. 
They were great. You (sg. f.) are great. I drew. I was drawing. 
Draw. To draw. They drew. You (pi. m.) drew. 
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VERB FORMS 


15. By regular modifications of the root a series of forms is 
derived expressing the passive, intensive, causative, reflexive. 

The model verb used by the old grammarians was pool, he 

worked . The derived forms of are: niphal, pas- 
sive; piel , intensive active ; pualy intensive passive ; 

hiphily causative active; hophal, causative pas- 

sive; bsstin hithpael, reflexive. 

These derived forms of the verb are used to designate 


the corresponding forms of any verb. The simplest form of a 
verb, that corresponding to itself, is called the kal (^p 

light, simple) ; its passive is called the niphal. The intensive 
active is the piel; passive, the pual. The causative active is 
the hiphil ; passive, the hophal. The reflexive is the hithpael 


The old model verb is replaced by the simpler verb 

he MUed . The paradigm on pages 8-9 is for the kal. Pre- 

formatives, afformatives, accent, and vowel change are usually 
the same in all forms. 


16. Tense in Hebrew means only the stage of the action. The 
perfect denotes complete, the imperfect incomplete, the participle 
continued action. The time of the action, past, present, or future, 
is to be found in the context. 


17. The construct infinitive is the ordinary infinitive. It is so 
called because it is construed with other parts of speech. The 
absolute infinitive is used alone to express the idea of the verb 
in an abstract way, or with finite verbs to denote intensity, 
repetition, or duration ; you will surely rule. 
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NIPHAL 


NTPHAL 

18. The perfect, the participle, and sometimes the absolute 
infinitive, prefix 

The construct infinitive and sometimes the absolute prefix ft 
and have dagesh forte in the first radical. 

The preformative of the imperfect replaces the ft of the 
infinitive. 

he was killed 

Perfect * Infinitive 

Sg. 3 m. nik-tal' construct ^tppn hik-ka-tel' 

3 f. ft^[p3 nik-tela' ' btSjpH hik-ka-tol' 

2 m. n^p? nik-tal'-ta 1 bbp) nik-tol' 

2 f. nik-talt' 

1 nik-tal'-ti 

7 K- sg. 

pi. 3 1vt?p2 nik-tHu' 

2 m. DJ^&p: nik-tal-tem' 

2f. 

1 «^p? nik-tal'-nu 


Imperfect 


sg. 3 m. 

yik-ka-tel' 

pi. 3 m. yik-ka-t51u' 

3f. 

tik-ka-tel' 

3 f. n^ttpn tik-ka-tel'-na 

2m. 

tik-ka-tel' 

2 m. ^tD|5n tik-ka-telu' 

2f. 

^tDpn tik-karteli' 

2 f. tik-ka-tel'-na 

1 

ek-ka-tel' 

1 nik-ka-tel' 


Participle 

nik-tal' 


Imperative 

m. ^Jgpft hik-ka-tel' 
f. ^3fi)j5ft hik-ka-t81i' 

m. hik-ka-telii' 

f. ft^JgJJft hik-kartel'-na 
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EXERCISE 

n^Cpri bppK ibpp? ttb&pJ bap: bppj bap? 
"leipj bap? bapn nbap: ibap? ibppn ^bapn 
nrian nnpH arnnp: inFipj nnp: nnp? 

nnaa -men “idbk nr©* 1 “ina’’ 

“ T • •• X • *» T v J T * •• T • 

They were killed. You (sg. m.) will be killed. To be killed. 
We shall be killed. She was killed. You (sg. m.) have been 
concealed. To be concealed. I have been concealed. I am con- 
cealed. She is concealed. They are concealed. We have been 
concealed. We are concealed. 

NOUNS 

Gender and Number 

19. There are two genders: masculine and feminine; and 
three numbers: singular, dual, and plural. 

The masculine singular has no special ending ; sms, horse , 

daibar, wordy yehudi, Jew . 

The feminine singular has the ending fl, fl or none ; npiD 
susa, mare, yehudiyya, and yehudith, Jewess, 

Dg em, mother . 

The masculine plural ends in DV OW susim, horses. 
The feminine plural ends in susoth, mares. 

The masculine dual ends in Tcaph, palm , n’is 

happdyim, both palms. 

The feminine dual ends in tafha, Up, 

sephathdyim, both lips. 
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NOUNS. STATES 


States 


SO. The subordination of one noun to another is denoted by 
placing them side by side. The subordinate noun comes first, 
and is said to be construed with the other or in the construct state ; 
it usually undergoes some change; word, TO? 

debar melek, the word of a king. 

A noun that is not subordinate to another is in the absolute 
state. 

The regular way of expressing the genitive relation is to place 
the word denoting the thing possessed first in the construct state, 


w the word of, with the word denoting the possessor following 
in the absolute state, the king . 


Formation of the Construct State 


21. If any change takes place, it is usually only in the defec- 
tively written long vowels, and _ (n. 4). 

In the masculine singular these vowels become in the last 


syllable and _ in the first; IP! zaken, old man ; construct IP! 
zekan. 

In the feminine singular the ending becomes n_; Hitt? 


shana, year ; construct nitt? shenath. 

- : 

In the masculine plural and dual the endings and D?- 
are changed to horses; construct •WD mse. 

In the feminine plural the only change is in the vowels _ or 

T 

— 5 shanoth, years; construct shenoth. 

In the feminine dual the ending changes as in the masculine 
plural ; construct TlBtt? siphthe. 

. - T : - s • 
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Paradigm 


Masculine 

Feminine 

sg. abs. horse 


cst. B*|B 

nc'io 

pi. abs. 

aidid 

cst. 

niD’iD 

sg. abs. niW word 

y ear 

cst. 

nj# 

pi. abs. 

nij^ 

cst. nm 

nuttf 

dual abs. palms 

DTi&tt? u p 8 

cst. 

vkv 


EXERCISE 

fan tburyp'. ytih mir jxa tfxn 

tn'xb nm nyj ibw# mo ittbx 
min n#x :^x niatf tnan^a njtf 

tn^a 

The word of scoffers. The horses of Saul. The oppression of 
the Philistine. The years of Moses. The judgment of the just. 
The law of God. The sword of the man of battle. 

PIEL, PUAL, HITHPAEL 

22. All these forms have dagesh forte in the second radical. 
Piel and pual have vocal shewa under the preformatives of the 
imperfect. 

In piel perfect the of the second radical is changed to _ 
before consonant afformatives. 
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PIEL, PUAXi, HITHPAEL 
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RELATIONS OF NOUNS. THE ARTICLE 


EXERCISE 

tf'X “iap£ nap PW33 ntonsp banto? nap 
tf-a ivba -isan- t^w'nas nao *6 n&nbtt 

• • : t T vv - \ T T s • 

naann *6 ta'ribx n»K maa rntfba nanba 

•• - : • • v* v « t : |T • : • : t t i 

♦th iian^a tf'x *6 tntfa m nn hh 

• t t t : • • V TT V • T 

Saul (was) a man of battle. The truth of God is strong. 
David delivered over a man of battle. The armies of Saul will 
be delivered over. The armies of Israel behaved bravely. 
David did not boast. Moses (was) a servant of Jethro. 


RELATIONS OF NOUNS 

23. The definite object is usually preceded by the particle . 
Other relations are denoted by prepositions ; ftftft el Dawid , 
to David . 

The prepositions JJJ by, in , and ^ to, for , are inseparable; 
bedabar, by a word. 

t t : 

The term of motion is sometimes denoted by the suffix ft — ; 
< . < T 
ftjjftft hortba, to Horeb ; nsnx aresa , to the earth . 

1 T •• T : iT 


THE ARTICLE 

24. The article ft is always joined to its substantive. It is 
usually followed by with dagesh forte in the next letter ; ^J^jj^ft 
hammelek , the king. 

When the article is preceded by the inseparable prepositions, 
the ft is dropped and its vowel takes the place of the of the 

preposition ; bashshamdyim (for D^ro), the 

heavens; lakkohen (for 7nPn^)> for the priest. 
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EXERCISE 

Syntax. — R. 1. There are two kinds of sentences : substantive sentences, 
in which the subject and predicate are substantives united by the verb to be; 
verbal sentences, in which the predicate is a verb. 

R. 2. Order of words : In a substantive sentence the subject usually 
comes first. The verb to be is often omitted ; jrb: n» Goliath was dead. 
In a verbal sentence the verb usually comes first, next the subject, then 
the direct and indirect object ; said to Moses 

▼ - • n - t 

na ai na mi nia" tain mi nbto 

.. v v : • t : • v v • t | 

n» bp snip na bwf jna 

?K2t r\x ntfo air tpipa i-uvb npa mi is?i 

naio bx 

T j . 

The Philistine drew the sword. The shepherd drove the flock 
into the desert of Madian. David was a shepherd in the desert. 
The youth gave the sword of the Philistine to Saul. Saul put a 
helmet on the head of the youth. Moses was a youth in Madian. 

EXERCISE 

Syntax. — R. 3. An attributive adjective comes after its noun ; it has the 
article when the noun has it ; bnrt Tittben the great Philistine, 

t - • : • : • 

R. 4. A predicate adjective does not take the article ; t/ie 

champion was dead, 

R. 6. A noun in the construct state does not take the article. If the 
article is needed, it goes with the noun that follows in the absolute state ; 
the word of the king, 

mi nek :aip mi bx DTitfbBi maa iok 
nano ms tniKax 'rtbx ctfa aipx bx 

n * onatea atf" bxntr as? :^sa bsx "ami 

v • - : • : •• ** t : • - •• : “ • 

HH ma blai mtfbsai n'ftbx iao; :iaita 
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PRONOUNS. PERSONAL 


The champion of the Philistines approached the camp of Israel. 
The land of Egypt (was) good. David said to Saul, “ God has 
delivered the mighty Philistine into the hand of a youth.” The 
truth of the God of Israel is unto everlasting. 

PRONOUNS 

Personal 


25. Personal pronouns are separate words only when they are 
used as subjects. In other relations they appear in shorter form 
as suffixes to the particle or word on which they depend. 


8g.l 

Subject 

Object 

V* 

by, in 

P 

to, for 

* 

from 

2 m. 


T** 

T? 


i? 


2 f . 

flK 


T* 


i? 

* 


3 m. 

Kin 

ink 

13 


1333 

v • 

3 f . 

K-n 

nnfc 

n? 





[13H3K 

13I1K 




< 

pi. 1 

l W 



13?3 

2 m. 

DP1K 

opr* 



B? 1 ? 

B^3 


1 jriK 

W 

P? 


[ <p5?> 


2 f . 

njpK 



PS 

3 m. 

an 

(n^n) 

■ nriK 

(DiiriK) 

=3 

lB.n?l 

(n^n^>) 

ona 

3 f. 

(|,n) 

n$n 

' <W> 

10W 

W 


10? 

1W> 
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EXERCISE 

nr iky xin nrh tthx xvtj nnx nrs 

b’lan Titfbsn ntoa nrj jn$ 
tfxn nx na rhr tann nx -in :n^n 
annn s aix :r*?p. ^b rrjn *b tr\:b\ 

nsaa 

v r 

A man of battle (is) he and you (are) a shepherd. They have 
the spear, you (pi.) have the sword, and we have the Name of the 
God of Israel (say to them , etc.). You snatched the spear from 
him. You have the sword and the spear; the king gave them 
to you ; slay the Philistines with them. 


Demonstrative 


86 . 


•g. m. 
f. 


nj 

nxi 


this 


pi. H-pX thue 


Relative 

27. The particle 8erve s as a relative pronoun. Another 

V t 

form is ^ joined to the next word and usually followed by __ 
and dagesh forte ; sheyyored, who is descending. 

Interrogative 

38. The interrogative pronouns are * or persons and fJJJJ 
for things, is often joined to the next word by the sign 

makkeph ■ and a dagesh, called conjunctive dagesh; nrTl)$ 
mazss, what is this t 
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VERB. HIPHIL, HOPHAL 


At times ft is dropped and the ft is joined to the next word 
like the article ; nt» what is this f 

are also used as indefinite pronouns. 

EXERCISE 

Syntax. — R. 0. The demonstrative as an adjective may take the article 
when its noun does ; nn Dirt this day. 

R. 7. The interrogative and relative pronouns come before the verb or 
predicate ; nn?S “ittK ft&n the flock which belonged to Jethro . 

ntfK jssn t? DsriK rp d p 

inns 'to inanisn ‘ink 

• t t - t : • - v -t 

ism pa tni 'nn tbttrto' nba ‘jw 1 ? nns 
-i#8 n\ : rt\rt nri n ts n^s nsi na 

l*b 

Who (are) these? These are Philistines whom God will 
deliver into the hand of Israel this day. Who is that youth ? 
That is David who slew the champion of the Philistines. 
What is that in the hand of David? With that sling he slew 
Goliath. 


HIPHIL, HOPHAL 

29 . The of hiphil is changed to __ before the consonant 
afformatives of the perfect, and to _ before ftj of the impera- 
tive and imperfect. Before all vowel afformatives it remains 
unchanged and its syllable has the accent. 

The first vowel _ is changed to — . in the infinitive and its 
derivatives. 

The first vowel of hophal is 6 (nn. 9, 10). 
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HIPHIL 

bnppn he caused to kiU 



Perfect 

Infinitive 

Bg. 3 m. 

‘rtspn Mk-tu' 

eat. ^"'ippH hak-til' 

31 

^k-ti'-la 

abs. bak-tel' 

2 m. 

rib^pH hik-tal'-ta 

*' 1 : “ 

21 

p^pH Wk-talt' 

Imperative 

1 

“Tl^pn bik-tal'-ti 

sg. m. btSpH bak-tel' 

pi. 3 

bik-ti'-lu 

f. bak-ti'-li 

2 m. 

nn^pn bik-tal-tem' pi. m. hak-ti'-lu 

2 f. 

jriblDpp hik-tal-ten' 

f - Pjb&pPl hak-tel'-na 

1 

^b§pn hik-tal'-nu 

t s - | : - 


Imperfect 

Bg. 3 m. 

T»**ipp^ yak-til' 

pl. 3 m. ^tpp? yak-ti'-lu 

3 f . 

b'ftpn tak-til' 

3f. pabjspn tak-tel'-na 

2 m. 

b^pn tak-til' 

2 m. ib^pri tak-ti'-lu 

2 f . 

^^pn tak-ti'-li 

2f - P3^l3pPl tak-tel'-na 

1 

b^pK ak-til' 

1 “ak-til' 


Participle 

mak-til' 
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VEBB. HOPHAL 


HOPHAL 
he was executed 

Perfect Imperfect 

8 g. 3 m. hok-tal' sg. 3 m. bap; yok-tal' 

3 f * nbisnn tok-tela' 3 f. tok-tal' 

2 m. FlblSDH hok-tal'-ta 2 m. tok-tal' 

2 f. ribfiDpH kok-talt' 2 f . tok-teli' 

1 ^O^Sbj'Pfi kok-tal'-ti 1 btSpK ok-tal' 

pi. 3 ^?IDpn kok-telu' pi. 3 m. yok-telu' 

2 m. DflbtSDn kok-tal-tem' 3 f. f B TJ^toDD tok-tal'-na 

2 f. jn^&pn kok-tal-ten' 2 m. ib&pri tok-telu' 

1 ttbSlSn kok-tal'-nu 3 f. tok-tal'-na 

: t T: - T 

1 nok-tal' 

Infinitive Participle 

btSpn hok-tal' btDjptt mok-tal' 
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EXERCISE 

fie* nnbrfy bx -n*? bixtf anpn 

un-pn x'b ntfx j'ritf -pan nx ^en tfrabe 

: bsn’tt?' 1 . \ibx rph tfxi 

The king clothed the man of battle with armor. The servant 
is clothed with the armor of the king. The armies are brought 
together for battle. Clothe us with the armor and we will cut off 
the scomer. The God of Israel is with us. 


SIMPLE VERBS 

30. This class includes all verbs like consisting of 

three strong non-guttural radicals, i.e. any three letters except & 

fn n ' 3 n- 

a. The accent is on the penult before the afformatives p \ , ^J?| , 

H3- 

b. A vowel afformative is accented and changes the preceding 
vowel to shewa, except in hiphil. 

c. In the perfect a consonant afformative changes the preceding 
vowel to . 

d. In perfect kal the __ under the first radical becomes shewa, 
1 when not immediately followed by the accent. 

e. Wherever fj occurs as a prefix in the infinitive it is re- 
placed by the preformative in the imperfect and participle. 

(PARADIGM I) 
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Metathesis 

31. In case the first radical is one of the sibilants, ] D 2f 
it changes place with the p of the prefix in hithpael ; 

(for ) he was on his guard . changes the 

n to ED; p^to^H ( for pljtfjirr) he justified himself. 

When the first radical is a dental, nan. the is assimi- 
lated; nana (for nanna) conversing. 


EXERCISE 

n*isn tfih na rha»i annn ns nt*t 
‘ins t'pb: xtiHh bp np^ib sa'ip ^ban jnj 
D'ribx nicn *6 bsntn rn bs rreto nas xfr$ 
tnns a s a abas ps a j*»»n *ra aans 

You will not be delivered into the hand of the Canaanites. 
God said to the children of Israel, “ I have placed you in the land 
as a tree planted by a brook of water.” They will not be clothed 
with armor. A sword has not been drawn. I have not cut 
them off. 

Shortened and Lengthened Forms 


32. The imperfect may be used as a subjunctive, optative or im- 
perative. In that case the last vowel of 2 and 3 singular is often 
shortened ; from ; while 1 singular and plural are 

lengthened by the ending J“J_ ; uStOnK. nStSpJ- 

t t : I : V t : | • 


The imperative masculine singular may be lengthened 
same way ; fl^?to5 hotla (nn. 9, 10). 

TIT 


m ouv 


Forms ending in } and sometimes add 
were killing . 


you 
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Consecutive ^ 

S3. A perfect or imperfect may have a ^ prefixed to denote 
that it is subordinated to the preceding verb. This ^ is called 
consecutive. With the perfect it has shewa and the accent is 

moved forward to the last syllable ; flfpSSpl • With the imper- 
fect it is prefixed with __ and dagesh forte like the article (n. 24) 
and the accent is moved backwards to the penult; If 

the imperfect has a shorter form, that is used ; 


Intransitive Verbs in — . and _L 
34. Some intransitive verbs have for the last vowel of per- 
fect kal 3 singular masculine ; it was heavy . Some have 

•• t 

throughout perfect kal ; jtfip was small . These verbs usu- 

ally have — instead of — in the imperfect. 


GUTTURAL LETTERS 

35. The gutturals S H H S V° not take dagesh forte. 

When ordinary rules require dagesh forte (mi. 18, 22, 24) ^ JJ 
and ^ usually compensate for its omission by lengthening the pre- 
ceding vowel; (piel °f he adored; (f° r *H) 

the city . fi and |"J and sometimes $ cause no change in the pre- 
ceding vowel and the dagesh forte is said to be implicit ; QHJ 
(piel of QfiJ) he consoled . 

36. The gutturals usually take send, cf. bbp- 

Instead of simple shewa, they take a compound shewa; 

he stands, cf. bbp' r k more frequently takes — and — ; 

f?topK» D'libH Qod. 

Is 9 * 
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FURTIVE PATHAH. ARTICLE WITH GUTTURALS 


37. At the end of a word or syllable ^ is quiescent (n. 4) ; ft 
is quiescent at the end of a word unless it have the sign mappik ; 
ft^ft haya, he was; ftJM gabah , it was high . 


Furtive Pathah ' 

38 . n n v at the end of a word and preceded by any other 
than an a sound receive a _ called furtive pathah, because it is 

pronounced before, not after the consonant; ftft^ yartah, the 

- T 

moon ; rrttfa mashlah , the Messias (anointed) ; YeshHah f 

Jesus; aha gab6ah y high. 

Furtive pathah is dropped when a vowel is affixed ; TPttftt m v 
anointed. 


The Article with Gutturals 


39. The vowel of the article before gutturals and ft is changed 
as follows : 

__ before ^ and -i; naan the many bnn the foot , ^ftKH 1 

T . T T T v V T I V T T 

the earth. 

before without __ (a) ; ft^JJft the column. 

T " T 

before ft and JJ with _ (a) in monosyllables and in words 
accented on the penult; ftftft 1 the mountain , D»rr the 


people , pjyft the well. 

__ before ft and ft without _ (a) or sinn this one , 

- t t: 

{^ftftft the mouthy nosnn hahdkma (nn. 9, 10), wisdom. 

v - t : t - 

__ before ft with __ (a) or __ ; QJftft the ivise man , ontfnnn 

V T t: t T V • T TI V 

the months. 

before ft and with _ (a) unaccented ; D**nnn the mown • 

T • T v 

tainSy r?* the sin. 


1 -JftK , n? » Dp and a few others have T after the article. 
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EXERCISE 

nine ba ,-nrto la* tnjn nnn nba 
xmss ami nsa ,th nnn narm aM^an 

• V •• T TT f-S T s - -s • « T 

]'$n ti'xn anp ibsntr ^rtb« w a? 

nm ba ntfa 

• T •* V “S 

He was a man knowing the God of Israel. That is the lion 
which was among the flock. They drew near to a high mountain. 
The shepherd approached the well with the flock.. Pharao did 
not let the people of God go to the high mountain. 

GUTTURAL VERBS 

40. Verbs with gutturals differ from ^{Jp only in so far as 

the preceding rules require. They fall into three classes, accord- 
ing as the first, second or third radical is a guttural. Each class 
is named after the letter of the verb bvB which corresponds to 

- T 

the guttural. Thus if the first radical is a guttural, the verb is 
called B guttural; he stood: if the second, it is called 

57 guttural; tontf he killed: if the third, the verb is called 

^ guttural; nbti he sent . 

b GUTTURAL VERBS 

41. The 2 feminine singular perfect takes _ under the guttural 
to ease the pronunciation. 

Furtive pathah is inserted when required (n. 37). When __ 
precedes, the — may elide it as in piel. 

The second vowel of the imperative and imperfect kal is _ 
instead of — . 

(PARADIGM II) 
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VOWEL CHANGES 


EXERCISE 


j&p tanatoa -itfx dj?h npsst dvi^k 
•osx proton nsas satsn pxro pun nr*! 
mptf i^nx Tinbtf p3x p nixn •sjfp nn ■spa? 

niaan m ms "a bnpb ^xttf 

.*T^-T • T |T - T 


The servant announced that he heard a cry on the high moun- 
tain. She sent the servant to Saul. You (sg. f.) have heard the 
cry of that great assembly. Moses announced to the people in 
Egypt that God had heard them. I (am he) who has (1 sg.) been 
sent to you. This (was) a sign to them that he had been sent. 


VOWEL CHANGES 


48. Unchangeable vowels are those which are not liable to change 
because of a change of accent or a rearrangement of syllables. 
They are long vowels regularly written fully ; ■?ip voice: short 


vowels in closed syllables ; desert, strong : short 

vowels before implied dagesh forte, or lengthened to compensate 
for dagesh forte in gutturals ; ^ consoled , he adored 

(nn. 35,39). "* 1 ' “ 


43. Other vowels may be changed by a transfer of the accent 
and by the opening or closing of a syllable (nn. 8, 9, 10, 30, 32), 
as follows : 


— becomes _ , — or _ ; 

becomes or ; 

L_ becomes (o), _ (before dagesh forte), _ or 


or vice versa. 


With gutturals shewa is usually compound (n. 36). 


Digitized by t^ooQle 



VOWEL CHANGES 
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44. A short vowel becomes long, 

when a closed syllable becomes open and unaccented; 
nn mountain , Dnir 

- * T 

before K 5? *1 when they should be doubled (nn. 36, 39): 
before xnv when they are quiescent (nn. 4, 37). 
There are some exceptions for ft V 

45. A long vowel becomes short, 

when a closed syllable loses its accent; 

D'pr? : 

when an open syllable becomes closed; “)gJD 
•HfcD my book . 

46. When two or more words are joined together by the sign 
makkeph ”, only the last retains its accent. If the syllable thus 
deprived of its accent is closed, its vowel is usually shortened ; 

leolrodam (for Q-JX ^ kol adorn), every man. 


ph to* 


$ GUTTURAL VERBS 

47. The guttural takes compound instead of simple shewa 
(n. 36). 

The second vowel of the imperative and imperfect kal is — . 

In piel, pual, and hithpael ^ and ft are preceded by a long 
vowel, ft ft and 5) by a short vowel (n. 36). 

Hiphil is not affected by the guttural. 

In hophal the change is the same as in kal. 

(PARADIGM III) 
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NEW SYLLABLES 


EXERCISE 

*i b ntfx vb$b bnsn p px *rj rf? mns? 
tnianbip tf'x dv pstn p ns? an^ xb :|X2n 
-itfx pnb} d? 0 Tfipt? 
itfx nB3H bx rrcto nna tansa pxs anx 

tf X5 n?3 

I will oppress him that oppresses (pep.) you. They are hasten- 
ing to the bush which is burning. You have chosen a man of 
battle ; we will choose a youth from the flock. David hastens to 
the brook to choose a stone for the sling which he has. 


NEW SYLLABLES 

48 . When a syllable begins with two letters the first must 
have a vocal shewa; ^3 scrip (n. 5). If still another letter 

with shewa is added, so that the syllable would begin with two 
vocal shewas, the first shewa becomes a short vowel (n. 43), 

usually _ , and the second becomes silent ; ^33 (for ^33), 
in a scrip. 

Sometimes 3 2 1 3 3 D after the second shewa retain their 
aspiration, and so omit dagesh lene ; (for ■?p3*T3) 

like your word . 


49 . Simple shewa before a compound shewa becomes the short 
vowel of the compound shewa ; *lb$b (for to stand. 

Compound shewa before a simple shewa becomes the short 
vowel of the compound shewa; ^£5?^ (for ydawidw, 

they stand ; (for hoomdu , they were placed. 

s t t ; t: t 
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NEW SYLLABLES 


When a syllable becomes open, because the following com- 
pound shewa has been changed into a full vowel, it need not be 
long, even though it have metheg (n. 10) ; ^ and ft in the pre- 
ceding verbs. T 

50. Shewa before * becomes __ ; the * quiesces in its cognate 

vowel (n. 2) and drops its shewa; ftft^ft 1 ^ (for ftft*|pp^), 
for Juda. T T 88 

Shewa before £ becomes _ . But as __ is cognate to — 

Vt V V *vT 

is dropped and ^ quiesces in _ . This _ may then be length- 
ened to _ . In this way D'rtbKb becomes successively 

.. • vt : 

DVibK 1 ? to God Likewise __ before 

. k v * v • •• : 

£ becomes _ in which ^ may quiesce; (^ or 

- t - t : 

for the Lord . 


51. The interrogative particle ft , which is prefixed to the first 
word of the sentence, usually has *6n is it not t 

Before _ it has __ with dagesh forte ; j^^Jft ( shall it be) to 
a son t 

Before gutturals with _ (a) or _ it has _ ; is it I? 

t t: v • t v 


Before gutturals with other vowels it has 
I got 


shall 


52. Vocal shewa before the accented syllable often becomes 
called pretonic kames; JJftl (f° r Sftl DltD) 9°°d 

t *t - : 

and bad . 


53. When a word would end in two letters, a short vowel is 
inserted between them to ease the pronunciation. The accent 


Digitized by ^ooQle 



84 


ft GUTTURAL VERBS 


remains on the first syllable (n. 7) ; (for ^p)> show. But 
if the last letter is a mute, usually no vowel need be inserted ; 
(nn. 5, 41). 

B GUTTURAL VERBS 

54. The guttural takes a compound instead of a simple shewa. 
Niphal and hiphil have _ instead of _ for the first vowel 
of the perfect. 

Niphal in the construct infinitive, etc., has instead of — and 
dagesh forte (n. 35). 

The compound shewas of imperfect kal, perfect niphal, hiphil 
and hophal are changed to the corresponding vowels when fol- 
lowed by a vocal shewa (n. 49). But the of imperative kal 
is changed to . 

Piel, pual, and hithpael are not affected by the guttural. 
(PARADIGM IV) 

EXERCISE 

:ntn nnn bv Dvfcsn ns bs-i^-ba vw 

V ” TT ■ * vs T •• •• T : * T ; ~ “ 

n^rbs nn “>2$ •nK.j ^30 p"trr 
: na?n ntf s m-fesa 'ns bbpn -a *o5s a^an 
: avibs I'ssb t tiip a'lpa? nbsu ntoa 

They seized the youth and enslaved him. The people of God 
were enslaved in Egypt. God will be served in Israel. You 
have stood in a place which (is) holy; we serve the God of 
Israel in it. 
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KERB AND KETHIB 


55. In the masoretic text small circles or asterisks refer to 
marginal readings. The reading in the text is called kethib 
Aramaic passive participle ; in Hebrew, SIDS)? written. 

• : t 

The marginal reading is called kere Aramaic passive par- 
ticiple ; in Hebrew rea ^- 


There are certain words called perpetual kere, which are always 
to be read otherwise than they are written, although there is 
nothing to indicate this in the text. 

HlH^ is written everywhere for Hli^P Yahwe, the name of 

t : v : - 

God (He that is). The reason given is this: wherever HIH^ 


occurred the Jews, out of reverence, were wont to read 

T *5 

Adonay, the Lord , instead. To indicate this usage the masoretes 


gave the letters HIH^ the vowels of only changing the 

t *"s 


_ of the guttural to . A prefix with HlfT was given the 
vowel it would have with ^Ks nim. Hi,T3 cnai. 

T-: T - T T 

"a’TRa ». 50). They should be read as if written Him HIH^S > 

T - Vj “j VI - j 

etc. But when m.T’ occurred with itself, it was to be 

read D\lbK by the Jews, and received the vowels accordingly ; 

• v; 

H1H 1 ’ (Adonay Elohim) the Lord God , where we should 

• •**! T “ ! 

rea d H1PP v )S (Adonay Yahwe) the Lord Yahwe. 

v ; - t 


VERBS WITH WEAK RADICALS 

56. The classes of verbs that follow have a weak radical, 
8 n r j- Like the guttural verbs they are named after 
the radicals of . The radical of shows the position of 

- T - T 

the weak radical, and the weak radical itself denotes the class to 
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Xfi VERBS 


which the verb belongs ; is a (P e aleph) verb, X2CO 

- T T T 

is sb (lamed aleph), H*? G am6< ^ ^ e )> etc * 

KS VERBS 

57. A few verbs beginning with ^ differ from ordinary £ gut- 
turals in imperfect kal, where the ^ quiesces in 1_ , the second 
vowel is _ or and the ^ of 1 singular coalesces with the first 

radical. 



HttS he said 

- T 



sg. 3 m. 

KAL 

Imperfect 

“IISS' 

pi. 3 m. 


3 f . 

nissri 

3 f . 

nn&tfn 

2 m. 

nissn 

2 m. 

nissn 

2f. 

nasn 

2 f . 

nnasn 

t : - 

1 

nos 

1 

nissa 


EXERCISE 

Tn np s D-p-nsw th ?n 

ns-iart bna : basis sbi nsa njen nas* ntfs 
sb ub nnissni ’ nani sb -a rrisa? :snn 
tabiab rasn a^san ansi tbasb trti 

t : s • t - v - • vj v 1 •• 

The way of the just will not perish forever. What is this 
wonderful (great) sight ? The bush burns with fire and the fire 
does not consume it. You (pi.) were saying, " The wicked shall 
perish.” David approached the Philistine and said to him, “ The 
birds will consume you.” 
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VERBS 

58 . £ when final quiesces in the preceding vowel. It is a 
consonant only before vowel affirmatives (n. 8). 

Before consonant afformatives it quiesces in — in perfect kal, 
in in perfect of other forms, in _ in imperative and imperfect 
throughout. 

(PARADIGM V) 

EXERCISE 

tshp nia^iK mn Dipan ni,T xnpi 

inibpaa anpi nin-nx n^a *pn :xn 
nxnp :nxna n®i as nnx mnpbx naxn 
:mn aipaa niir d#d xnp' tn^a 

Moses said to Israel, “ You stand on holy ground, call on the 
Name of Yah we.” The army of Israel cried out, “We have 
found David, he will meet the champion of the Philistines.” 
And the Philistine cried out against David and scorned him, 
because he was a youth with beauty of countenance. 

rb VERBS 

59 . ,1 is without mappik (n. 37) and was originally * or 
rarely 7 . 

a. when final quiesces in _ in perfect, in in imperative, 
in _ in imperfect and participle, in or «. in absolute infinitive. 

A ..Before consonant afformatives ,*7 is replaced by % which 
then quiesces in _ in perfect kal and sometimes piel, in _ in 
perfect of other forms, in — in imperative and imperfect. 
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ASSIMILATION AND OMISSION OF LETTERS 


c. Before the afformative ft_ the ft is replaced by ft . 

d. ft is dropped before the afformatives *| and and the 
ending ft*) of the construct infinitive. 

e. In the passive participle of kal the original * reappears. 

/. In the imperfect used as a subjunctive or imperative and 
with consecutive % the ft with its vowel is dropped. The apoco- 
pated form ^^p that is left, becomes ^p by the insertion of 
_(n.53). 

(PARADIGM VI) 

EXERCISE 

jinx Hii-nx mtfbBH nxn 
mi d nb) ntfx nanban nx rvixib bnpH-ba 
Htfx-bs ppBH aipo bx dsh nbsn :rpba d» 
avibx nax : D'jaisto Him hxh unax Hftsa 

. w - t • - t - t : v : - v 

t HMX HtfX HMX Htftt^X 

v : v v v j v v v 

The people stood up to behold all that was done. God said to 
Moses that He is who is. Pharao saw Moses and despised him. 
God sees all that you do on the earth. The people of Yahwe 
were despised in Egypt. 

ASSIMILATION AND OMISSION OP LETTERS 

60. J closing a syllable within a word is assimilated to the 
following letter. The following letter is usually doubled and has 

dagesh forte ; $ jp (for te approaches , ftfft (for ftj"|tt) 

from this . Cf. colligo , corrigo ; crvXX tyw, crvppco. 
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This explains the dagesh forte in niphal construct infinitive 
etc.; (for ^Bpan)- 

Before snns and ^ , which cannot be doubled (n. 35), 
the preceding short vowel is lengthened ; QHKfi (f° r 

from man , (for 5c propitious . H are 

often assimilated in the same way ; (for 

versing , ns? (for takes 

«i. x - b 3 with shewa at the beginning of a word are 
often omitted; nn: (for «rr38) we, (for know, 

np (for npb) tafte, ^]| (f° r approach. 

62. Dagesh forte is usually omitted in (for 

btSp*l) anc * stew (n. 33). 

It is often omitted in the same way with other letters ; 

(for d'hij?) the bUnd > ith^h (for p iel ° f bbii) 

praise ye Yah. 


63. It is also omitted in a final letter when the etymology 
requires that it be doubled; ph (from ppp| he inscribed) 

a decree. The double letter reappears on the addition of a syl- 
lable ; \^n m V decree (n. 45). 
r \ 


VERBS 

64. a. The first radical J is dropped or assimilated as the case 
may require, except in 2 plural perfect kal (nn. 60, 61). 
b. The ending is added to the construct infinitive of kal ; 

n + tig - 3 = = ntf a (*■ 
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ffi VERBS 


c. The vowel of imperative and imperfect kal is usually . 

d. The first vowel of hophal is (nn. 43, 45). 

e. A verb of this class may be recognized by the dagesh forte 
after the preformative or prefix. 

/. ) is not assimilated when the second radical is a guttural ; 
aw? he drives . 


g. he gave , assimilates the first and last radical. The con- 
struct infinitive of kal is J = flff) (n. 53). 

A. In f7pb he took f the ^ is treated throughout as if it were 

he takes , nnp to take (n + npb - b> 


(PARADIGM YII) 


EXERCISE 

Syntax. — R. 8. Comparison is denoted by the positive of the adjective 
with Jjp before the term of comparison ; STl^Jp more precious than 

gold. Lit. precious above or before gold. Cf . prae nobis beatus. 

nstt bx TltfbBJTTlK Ipl JSX nx 3 &p 
rrbi bx nn nbri tnrix biy 
rntfban tfxn ns nnsn nsno snnn-nx 
Dvfrxn bx "Fitssn bxnt!" -ss bx ntfb n»x 

• T* T •• * : - • M T ! • " { •• V - T 

,-ist ups, -in?, 719 n» ns* *n?n& *®xi 

i -ihc 'nipSen b-ta ni-j 

David looked at the great Philistine. He hurled a stone and 
struck him on the forehead and the champion fell to the ground. 
The man that was struck with the sword falls to the ground 
They did not take away the fallen from the place of battle. 
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David rescued the sheep . from the paw of the lion. You are 
greater than I. David drew the sword from the scabbard of 
Goliath. 


55 VERBS 

65. a. The second and third radicals are the same. When there 
is no vowel between them the letter is written but once. The 
dagesh forte which is omitted when a final letter is doubled re- 
appears on the addition of a vowel (n. 63). 

b. The vowel is usually that which is second in the simple 

verb; 3p, cf. 

c. Before a consonant afformative a vowel is inserted; in 
the perfect, in the imperative and imperfect. 

d. The vowel afformatives are not accented (n. 30, 6). 

e. In niphal, hiphil, and hophal the first vowel is lengthened 
(nn. 9, 43, 44). 

/. Instead of the regular piel, pual, and hithpael these verbs 
usually have poel, pool, and hithpoel; i.e. instead of the second 
radical being doubled, \ is inserted before it; 331D- These 
forms are inflected regularly. 

At times the first two radicals are reduplicated, thus form- 
ing pilpel, pulpal, and hithpalpel ; ^3^3 (from ^^3) rotted. 

.... - T 

The imperfect of kal with __ for its first vowel is regular. 

The regular forms occur sometimes in 3 singular and plural 
perfect of kal ; > ■"w 

(PARADIGM Till) 
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IS AND *2 VERBS 


EXERCISE 

ank “itf k nn-nk bbrb ^Hfp.Tbs iap 

kin nitcx rrijr "rn n»K*i jDTitfbBn t» 

t: t: • t v - t • 

rfoiB sd»i -i‘ib ink ttn Dank 

S-TT- S J-VJV 

tonaab nttfk avibk-bas ntfa-na bbpn 
n’nk bbnb isa asm tytok biktf bpn 

By the hand of Moses Yahwe brought back Israel from Egypt. 
The people turned saying, “ Praise Yahwe for ever and ever.” 
The lion went around the flock. They will curse you and oppress 
you. Yahwe, Thou wilt be praised for ever, because Thou didst 
rescue us from the hand of Egypt. 

AND VERBS 

66. a. These verbs are named not from 3 singular perfect of 
kal, but from the construct infinitive. 

b. Unlike those of the preceding class, they have a vowel 
inserted before consonant affirmatives only in the imperfect of 
kal and in the perfect of niphal and hiphil. 

c. In niphal, hiphil and hophal the first vowel is lengthened (n. 9). 

d. The vowel affirmatives are not accented, except in hophal 
(n. 30, 6). 

e. Piel, pual and hithpael usually become polel, polal and hith- 
polel ; i.e. the last radical is repeated with a vowel before it (n. 65,/). 

/. Some verbs like ^ ave — instead of _ in kal perfect 
and participle ; n© he died, etc. 1 

67. 1$ verbs differ from only in kal, where ^ appears in- 
stead of ^ . 

In some w or ^5? verbs the ^ or * is a strong radical ; 
he was, mat he ordered . T T 
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(PARADIGM IX) 

EXERCISE 

ink ipi fpjn ink pirn nnn -ink n^nn K3 
ank ottm bror™ d^sk toi ins jnon 

T VT- I • * T - T TT- 

DTitfbBn niaa as nnbnb ^an nb nttfk ••baa 

..... . . •• t • ; v - : • : - 

ntfk naan na 'a a^ben w :ink non 

V-. .. .. . ..... T - V T “ 

:tfana a'pn -waan aipa an T nbbfT 

They will place the sword of the dead champion in the hand 
of the youth who slew him. For the mighty Philistine has been 
slain and they were put to flight. Place the head of Goliath on a 
spear and send it (cause it to go) to Said. That is a land flowing 
with milk and honey. 


^ VERBS 

68. Verbs of this class fall under three heads: 1. ^a pure/in 
which * remains unchanged ; 2. *a originally ^a > ^ which 
^ reappears after a prefix; 3. ^a ja> ^ which * is 
assimilated. 

69. *a pura* — They occur mostly in kal and hiphil. In im- 
perfect kal the radical ^ drops shewa and quiesces in the of 
the preformative (n. 50). In hiphil the radical ^ quiesces 
throughout in 

70. — a. In kal construct infinitive and imperative of 
a number of these verbs the * is dropped, is added in the 
infinitive as in ja verbs. The imperfect has in both syllables. 

But in most cases the imperative and imperfect are as in ^a 
pure. 
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PUNCTUATION 


b. In niphal, hiphil, and hophal the original 1 reappears. In 
niphal infinitive, etc., ^ is doubled (n. 60). 

c. In hiphil imperfect the of the prefix is sometimes allowed 

to remain after the pref ormative ; (for wves. 


d. is. like ia verbs in the construct infinitive, etc., of 

kal and in hiphil throughout ; in other forms it is a gj guttural. 


7i. la-fa — Nearly all have ^ for their second radical. The 
* is treated as the } of verbs. 


(PARADIGM X) 


EXERCISE 

raipai n abb lain bar Kb 
**3 piKn ^b*ba vm t nianbtt tf'Kb ntfK 
unfc Kttm n*nb riDJ jniir bK-rtzr 'rtbK 

t •• - v v : t : •• t : • •• « 

D»n K^inb tik niir uata :mn Dipan-7tt 

•qttP-ba nl,T atfin -rate 

:nj& Dipan 

The youth strove to lift the sword and could not. You (pi.) 
know that Yahwe will save us. I am not able to walk in this 
armor. It is for a man of battle. We know that the scoffers 
will not scoff forever. Yahwe who dwells in heaven will bring 
you (cause to go forth) from this land. 

PUNCTUATION 

72. Besides the word accent (n. 7) there are clausal accents 
which correspond in part to our marks of punctuation. The 
more important are : 
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Silluk — under the accented syllable, with soph pssuk ♦ 
following at the end of the word, is the same as a period; 
the man. 

Athnah _ under the accented syllable is the same as a colon or 
semicolon ; onxn. 

Rebia L , zakeph gadol L, and zakeph katon L over the 
accented syllable, and segolta — over the last letter, are all about 
the same as a comma ; Bto, Ufa, &l 

In poetry ole weyored - is often used instead of athnah : 

yored under the accented syllable and ole oyer the pre- 
ceding; 

PAUSE 


73. A word with silluk and soph pasuk, with athnah, and 
sometimes with other signs, is said to be in pause and may have 
its vowel modified (n. 43) and its accent transferred. 

A short vowel in pause becomes long ; ♦ (for btpp). 

A vocal shewa becomes a vowel and the syllable thus formed 
takes the accent. If the shewa stands for an elided vowel, that 
vowel is restored and lengthened ; J (for J"[^tpjp). If 

the shewa is compound, it becomes the corresponding long vowel ; 
(for 5 otherwise it will be _ ; (for a oap- 

• AT * *1 V • AV * I 

tive, l ?J^2l3y (for y° ur servant. 


NOUNS WITH PRONOMINAL SUFFIXES 

74. The possessives my, your , his, etc., are expressed by the 
addition of pronominal suffixes. There are two sets of these 
suffixes : one for singular nouns, one for plural and dual. 
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Fob Singular Nouns 


Fob Plubal Nouns 

8g. 1 


my 

(fly) 

2 m. 

V 



2 f . 

1- 

your 

1 v 
T- 

3 m. 

1 

his 

(ato) 

3 1 

*- 

her 

•Tt 

pi. 1 


our 

v- 

2 m. 




2 f . 

Pt 

your 

pv 

3 m. 

d_ 


DHV 

3 f. 

T 

their 

v •• 

It 

1ST- 


M, ?2> DiT n are grave suffixes ; all the rest are light. 

V |v V |v 

3 in Dp and retains the aspiration even after a closed 
syllable (n. 48). 

First Class 

75. Masculines and feminines with unchangeable vowels (n. 42). 


Masculine 

SINGULAR 

Feminine 

abs. DID h° rse 

M^D mare 

cst. 

npio 

•g. i 'pio 

s r>piD 

2 m. rJp^D 

*?ICipiD 

2 f • ^DID 

*?|flp1D 

3 m. «1D1D 

vipiD 

3f. fipip 

npp^D 
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pi. 1 


U^plD 

2 m. 

DDplD 

DppplD 

2 f. 

P9® 

pnp« 

3 m. 

DplD 

□ripiD 

3 f . 

19® 

199® 

aba. 

PLURAL 

□''DID 

rfiDiD 

cat 

'DID 

rVlD'lD 

sg. 1 

'DID 

'II'IDID 

2 m. 

7|'P® 

Vj'n'lD'lD 

2 f . 

*?J'6lD 

•Tj'n'iD'iD 

3 m. 

1'plD 

rrn i iD'iD 

3 f . 

iTP® 

P'O'IDID 

pl.l 

U'I?1D 

U'CrtDlD 

2 m. 

DD'D« 

Dp'CfiDID 

2 f . 

P'P® 

P'DIDID 

3 m. 

Dtf'pID 

Dfl'E'lDlD 

3 f. 

fiTDID 

|,*^'in s iD'iD 

Note. — The accent in this and the following classes is regularly on the 
pronominal suffix. It is on the connecting vowel wherever one occurs with 
a light suffix. 
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NOUNS WITH PRONOMINAL SUFFIXES 


EXERCISE 

Give construct singular, absolute and construct plural of each ; 
add suffixes. 


niK 




•vs* 








|1T3 


rvyrn 


His sign. Your (pi.) affliction. My spear. Our 
Their breastplates. My just one. His signs. Your 

My signs. Their champion. Yahwe is our champion, 
law of Yahwe is the breastplate of the just. 

spear. 

scrip. 

The 


Second Class 

76. Masculines and feminines with changeable vowels (n. 42). 

Masculines. — The singular adds all suffixes to its construct 
(nn. 20, 21). The light suffixes leave the last syllable of the 
noun opea and unaccented ; its vowel is therefore long (n. 9). 
But the grave suffixes close the preceding syllable, leaving the 
vowel unchanged. 

The absolute plural is formed by adding the ending to 
the construct singular. The construct plural drops Q of the 
ending and or T under the second radical, leaving the form 

niTT; the _ is then lengthened to __ and the first shewa be- 
comes a short vowel (n. 48). The light suffixes are added to the 
construct singular, the grave to the construct plural. 

Feminines. — The singular adds all suffixes to the construct 
singular, the plural to the construct plural. 
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Masculinb 



Singular 

Plural 

abs. 

word 

D'-pn 

cat. 

nyj 

'IST 

8g. 1 

TO 

"PI 

2 m. 

TO 


2 f . 

TO 

TW1 

3 m. 

TO 


3 f. 

TO 

oi?"! 

pl.l 

TOi 

U'TP’I 

2 m. 


Q?'T3 , i 

2 f. 

1TO 

!?'■»"! 

3 m. 

TO 

D.T-p’T 

3 f . 

TO 

JiT’P’I 

Note. — The remaining paradigms give only one suffix of each kind. 

Sg. abs. 

Aear* 

D3H wise 

C8t. 

==> 

D?n 

1. sfx. 

'3? 1 ? 

TO 

g. sfx. 


Dp&5n 

pi. abs. 

D'3? 1 ? 

D'lppn 

cst. 

'Wfr 

^pn 

1. sfx. 


TO 

g. sfx. 

BJ'S? 1 ? 

DPTO 
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NOUNS WITH PRONOMINAL SUFFIXES 


FBMnmoB 



year 

deep 

righteouenees 

sg. abs. 

.ntf 


r»i7!¥ 

cst. 


n# 

np-p 

1. sfx. 

'r\;p 


Tip-!* 

g. sfx. 



OWPT* 

pi. abs. 

rvi3^ 

rw 

nip-T5t 

cst. 

nu# 

rv up 

n 1 ipn* 

1. sfx. 



Tfipis 

g.sfx. 





EXERCISE 

Give construct singular, absolute and construct plural of each ; 
add suffixes. 


™?C» 




a^ia 

rryi 



■VBe 


nipjj 

^Op 


This is the seat of judgment. The just man will stand up in 
the place of counsel. The judgment of Yahwe is forever. The 
place of battle was in the desert of Madian. 
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Third Class 

77. Participles. — Participles with the vowels 1. have the 
construct singular like the absolute. In the plural and with 
suffixes the vowels are changed as in verbs (n. 30, b). 

Participles of rb verbs change __ to __ in the construct 
singular ; in the plural and with suffixes the is dropped, as in 
the verb with vowel afformatives (n. 59, d). 

Participles of and verbs retain the _ or _ and so 
belong to the first class. 

Some nouns from rb roots are much like the participles; 


rrflp mul 





enemy 

seer 

fidd 

sg. abs. 

a# 

rrp 


cst. 


nih 

rr&p- 

1. sfx. 


*ih 


g. sfx. 


03!^ 

03!^ 

pi. abs. 


mb 


cst. 


"Ih 


1. sfx. 

*3$ 

"lh 


g. sfx. 

n 

oyih 

D3nv 


Fourth Class 


78. Segolates. — A segolate noun has three radicals and two 
vowels, the second of which is , and is accented on the penult ; 

king , hooky sanctuary. 
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NOUNS WITH PRONOMINAL SUFFIXES 


These are typical segolates and are regarded as arising from 
the monosyllabic ground forms *159* ^ short 

vowel is inserted between the second and third radical (n. 53), 
which causes the first syllable to become open (nn. 8, 9). In 

words like the first vowel __ is changed to __ for euphony. 

Addition of Suffixes. — In the singular the construct is like the 
absolute. All suffixes are added to the ground form. 

The plural is formed as in nouns of the second class. In the 
construct the first vowel is that of the ground form. All light 
suffixes are added as in the second class, grave suffixes are added 
to the construct plural. 

When the first vowel in the singular is , it usually becomes 


in the plural (n. 43). 




king 

book 

sanctuary 

sg. abs. 

^9 

npp 

«T|5 

cst. 



*-!p 

1. sfx. 


nSP 


CD 

P* 


DpIBP 

n?np 

pl. abs. 


D*HBp 


cst. 

■o’pp 

"IPP 


1. sfx. 

*0^p 

•npp 

'*>15 

g. sfx. 

OB'P^P 

opnpp 



The dual is usually derived from the ground form, but some- 
times from the plural; it adds all suffixes to the construct 
plural. 
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79. Guttural Segolates. — If one of the last two radicals is a 
guttural, is inserted instead of (n. 36). Hence the words 
*°y> eternity, bvk work, from na i, 

-- : : • • t 

Although words of this kind have no , they are called segolates 
because they are formed on the same plan as the segolates and 


take suffixes 

in the same way as 

they do. 



a youth 

eternity 

work 

sg. abs. 

i»5 



cst. 

123 



1. sfx. 

n?3 

TO? 


g. sfx. 

05123 

0512? 


pi. abs. 

D*nv3 

D"D¥? 

D'i>?e 

cst. 

n*3 

TO? 

''W 

1. sfx. 

"12? 

TO? 

•SSB 

g. sfx. 

D5*’123 

Q5TO? 



80. Feminine Segolates. — Feminines ending in H are treated 

V V 

as segolates ; in the plural all suffixes are added to the construct 
plural. % 

81. Feminines derived from Segolates. — These are formed by 
adding to the ground form of the segolates. In the singular 

they are like those of the first class; in the plural they are 
formed on the plan of the masculine segolates and add all 
suffixes to the construct plural. 
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NOUNS WITH PRONOMINAL SUFFIXES 


FEMININE SEGOLATES 



enclosure 

queen 

sg. abs. 

rnfpp 

rpbp 

cat. 

rnfpp 

np^p 

1. sfx. 

TH3PP 

Tg'pp 

g. sfx. 

□prnipp 

ppnp’pp 

pi. abs. 

rvnipa 

nip'pp 

cst. 

rvnspa 


1. sfx. 

T>‘n$PP 

ti^p 

g. sfx. 

DpW|P» 



EXERCISE 

Give construct singular, absolute and construct plural; add 
suffix08. 


m 

br\: 



“Pi 

snip 


npn 


rrap 


This stone by the road is a memorial of Yahwe. That is the 
champion of the Philistines. On his head is a helmet, in his 
scabbard is a sword. The shepherd chose stones for his sling 
from the brook. 
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Fifth Class 

82. Defective Segolates. — Nouns which fall short of being 
segolates because of a weak radical. 

,*7^2 Segolates. — The first radical has shewa and the third is 
original * quiescing in . In other respects they are segolates. 

7$ and *9 Segolates. — They are segolates in the singular abso- 
lute only. In the construct singular and with suffixes they belong 
to the first class. 

99 Segolates. — Instead of a short vowel being inserted between 
the last two radicals, they are doubled. If the vowel is long, it 
becomes short on the addition of a syllable (n. 63). For the rest, 
they are much like the first class. 


f 9 Segolates. — The J is assimilated to the next radical. 
Otherwise they are like the preceding; )T|^ (for n * 60) 
nostril. 



rb 

is 

-S 



fruit 

sickness 

death 

olive 

decree 

sg. aba. 


'So 

rw 

nn 

ph 

cst. 


'So 

rvia 

m 

T3 

1. sfx. 

"ns 

"S3 

W 

m 

'P3 

g. sfx. 

=rS3 



o?i?3 

pi. abs. 


D"S0 


dth 

D'P3 

cst. 


"S3 

tii& 

tn 

'PP 

1. sfx. 


"S3 

T rtn 

V'\ 

'PP 

g. sfx. 


n?’lS3 

Baffin 

dwi 

D?'PP 
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VERBS WITH PRONOMINAL SUFFIXES 

83. When a pronoun is the object of a verb, it is a suffix either 
to the particle (n. 25) or to the verb itself. 

Niphal, pual, hophal and hithpael, being passive or reflexive, 
do not take suffixes. Neither do the first and second persons of 
the remaining forms take suffixes of the same person ; hithpael is 
used instead. > 

There are three regular sets of suffixes: one after a vowel; 
two after a consonant — one for the perfect and one for the 
imperfect, infinitive, imperative and participle. 



After a Vowel 

After a 

Consonant 



WITH PERF. 

WITH IMPF. ETC. 

sg. 1 


% 

% 

2 m. 



^T 

2 f . 


It 

V 

3 m. 

in *i 

1H t 1 

1.% 

3 f . 


K 

cw 

pl.l 

13 

«r. 

I^T 

2 m. 

09 


09- 

2 f . 

<P> 

<P-> 

<Pt> 

3 m. 

D 

a-r 


3 f . 

? 

h 



84. When the imperfect has no aff ormative, a J may be inserted 
before some of the suffixes. This J is called epenthetic and is 
assimilated to the following letter (n. 60). But in the 3 singular 
masculine and feminine suffix is assimilated to the preceding 
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Change in Afformatives. — In the perfect 3 singular feminine 
becoines or F] — ; 2 singular feminine p| becomes ^p| ; 
2 plural Qp| and |p| become ]p [ . In the imperfect and impera- 
tive becomes ^ . 


Change in Accent. — The afformatives are accented. Where 
there is no afformative, the accent is on the connecting vowel ; 
but Q5 and pjp are always accented. 


Change in Vowels. — The vowels change according to the rules 
already laid down (nn. 9, 30). 

Pretonic kames, as it no longer immediately precedes the accent, 
becomes shewa (n. 52). 

In the imperfect _ becomes shewa, except before 
and , where it becomes _ (o). 

The infinitive is used as a noun or a verb and takes the suffixes 

accordingly; its form is usually (o) (n. 10). 

! ! > T 

The imperative has the same form as the infinitive. 

In piel the _ becomes shewa, except before ^,D$,andp, 
where it becomes — . 


In hiphil there is no change of vowel. 


(PARADIGM XI) 


SXERCISS 

nun?# 
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PREPOSITIONS WITH PRONOMINAL SUFFIXES 


Yahwe, our God, will not deliver me into your hand. The 
youth drew the sword of the dead champion from its scabbard, 
raised it up, and cut off his head with it. David struck the beast 
with his staff and slew it. Yahwe sent me to you to smite them 
and rescue you. 

PREPOSITIONS WITH PRONOMINAL SUFFIXES 

85. Some prepositions take pronominal suffixes in the same 
way as singular nouns ; with me : others take them as plural 

nouns ; after me, Tp|?!9 against you. 

pjjj} with singular suffixes is like a singular noun ; ^|?'W T3 
between you and me : with plural suffixes it is like a noun in the 
construct plural and is masculine or feminine regardless of the 
gender of the pronoun ; D.T3-5 or oni '3 between them. 


ADVERBS WITH PRONOMINAL SUFFIXES 

86. An adverb may take a pronominal suffix with the verb 
to be understood: assertive, you are; r* negative, 

they are not; where ? where is he? behold! 

W behold me ! or here I am! 

EXERCISE 

Syntax. — R. 9. The subject of a relative clause is expressed by nttfK ; 
-rate n Ifi* Yahwe who saved me. 

R. 10. When the relative is an indirect object, is complemented by 
a preposition with a pronominal suffix which follows further on ; DlpSH 
rbv 'lefts nm the place on which you are standing. 

T T - T - » 1 

The direct object may be expressed by nt&K » either alone or with an 
objective pronominal suffix as complement; fTH jHb the 

dust which the wind scatters. 
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TitfSan na ms mn 'ntfx annn 

. ...- V X -T * T v-j VV- 

ias Tittnb: “itfx Titt^sn nisa wn nbn: 

• vi • • t: 

D'.nbxn nas: ntfg “inn nrnbs ninj nx ppn 

tain pa nsntts 

This is the Philistine who reviled Yahwe. Goliath is their 
champion, whose head David will cut off. The God whom we serve 
is Yahwe. We serve Him on the mountain on which we stand. 

NUMBEKS 

Cardinals 

87. land 2 are adjectives ; the rest are abstract nouns. 

In form 3 to 10 are feminine with masculine subjects and 
masculine with feminine subjects. 1 to 10 have the absolute and 
construct states. 1 to 19 have the masculine and feminine. 

Masculine Feminine 


K 

i 

▲B8. 

"W 

CST. 

nna 

ABB. 

nna 

CST. 

nna 

a 

2 

n'fy 

w 

d?ei# 

Ti# 

3 

3 

nyby 

nyby 

vby 

tibyf 

"1 

4 


nsana 

3D“IJK 

»ana 

n 

5 

n^an 

n$an 

tfa'rt 

tfan 

i 

6 

n$# 



W 

t 

7 

ns?# 

nsatf 

»atf 

— V 

JDtf 

n 

8 

njb# 

rub# 

njbtp 

njb^ 

is 

9 

n^n 

nstfn 

stfri 


* 

10 

■*nw 

rntys 


TO 
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NUMBERS. CARDINALS 


The units of 11 and 12 are in the construct state. 

From 13 to 19 the masculine units are in the absolute state and 
the feminines in the construct. 



11 

Masculine 

Fkmininb 

nm 

IT 

npy "©W 

mw 'ftp? 


12 j 


Trip? n'$p 

3' 

npy ')p 

mw 'op 

T 

13 

nps npbp 

Trip? Pbp 

T 

14 

npy 

nlpy sa-ix 

IQ 

15 

ipy npzrj 

nripy 

IB 

16 

i p$ npp 

Trip? Pp 

r 

17 

“i p$ HV5 P 

nnpy mp 

rr 

18 

npy npp 

rrlpy npp 

B' 

19 

n py nv^n 

mpy vpn 


In 20 to 99 the tens are the same for masculine and feminine, 
but the units are as from 3 to 9. 

In compound numbers over 20 the units and tens are connected 
by T , the units either preceding or following. 

300 to 900 are expressed by with the construct of the 

feminine unit preceding. 

3000 to 10,000 are expressed by with the construct of 

the masculine unit preceding. 
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20 3 

nnw 

603 


80 fi 

30 b 


60 D 

dW 

90S 

40 & 


70S 




100 p cst P1KI9, 200 -l D"JCllttJ» 300 » 
niK©. 1000 2000 d^k, 3000 oVps 

10,000 rp^, 20,000 Diriia*!- 


Ordinals 

88. The ordmals from 1 to 10 only have special forms. For 
those over 10, and even under, the cardinals are used. 


1st 

Masculine 

Feminine 

njitfin 

2d 


rw 

3d 


IT#' 1 ?# 

4th 

T5“l 

rvran 

6th 


rrTOg 

6th 


rr$# 

7th 


1TTO# 

8th 

TO# 

nTO# 

9th 


rvTOfl 

10th 


rv*r#$ 
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n- n e e 
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•" E 1 E > ? 

a — 
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e eee 
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jv jv. jv. jv. 

"* e> e- a 

* a 

e e e n n 
va- va a a va 1 
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E E E E 
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ft r r 


B JV Jy jr„ jr. 


pv-- pv- pv- fV 

!2 fl‘ ^)" v ^)* J 3 * 

JVJN JN 
* - EE- E 



E 

E- 

E E 
E E " 


E 

EE 


a 

a a- 


JV 

jv jv 



r 


E- 



E 



a. 



JV 


E 

E- 

E* E- 

E 

E 

EE 

a 

a 

a va 

r 

jv 

r 

JV 

Jv 



r 

E 

E 


a 

a 



-jv .jv 


E HL an 

a a= a= a** 

jv j JX 


Ei Ei Ei Ei El El Ei Ei Ei 


3 a a-va a v a a ■ a a «a> 

8 -jv jv-jvjv.jv.jv jv.jv.jv 

g EE- E E E E ^ 

r D *~ 

E. E l> Ei E E Ei Ei E 

2 a a-va a *a a a ava 

JV JV- JV. JV..JV.. JV JV.JV.JV. 

E E- E E E> E a 

r a — 


E E E E 


a 

jv 


a a 

u * J ' jv jv 


rv* 


a a 

JV JV 


E 

a 

JV 


E EE 

a a a 

JV JVJV 


8 a 

S* 

( 2 SP 


CO 


0 «M 0 « 4 H 

0 * <N iH CO <N <N 


■s 


s . 
asp 
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-bx avfcx naxn tanbx no* no ibtf-nois 

v • « v - |V •• -; - t : - 

'aab naxn namaxn n\nx' ntfx n\nx ntbo 

•• 5 • - v - AV : v v -j v;v v 

avfcx nia naxn taa^x '3n*?tf n\nx Wrfcn 

. vi v - iv •••:•- r : v : v •• t : • 

rfcx niiT ffcrrttr* " 33 -bx naxn nb ntfa-bxis 

“ « t : •• t : • •• : v - v v 

aps? tkxi pna*; M*?x annax \-ibx aarias 
nn -in 1 ? nai nji a^a 1 ? utprn aa4$ 
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nfm “ni 


mfentpi 


-bk nabb bain kb ivrbx bwp nipkn 
kvt| nnk nar*a iaa anbnb njrr TitfbBn 
nan biktf-bk ni*^ nakn :r$|a nipnbfc tan* 3 
ainrrriKi nan aai jksa rakb ^jnaa ,th 


T»nsm inn* 'nan x -nana nfc aton 

. . . 2 T “S - • T T S V| M T ** V T T : 

mam lipia Tipinrn ■•*?? opr. vaa vibatni e 
nnaa nan ainrraa nan-ns aa nwam 
*rt 'a aria nnaa rwn bnan Titf ben rrrn 
ntfk n^.T *rpi nakn :a"n a^riba nPnaa 9 
Ta am ann n;ai nan Ta nbarr 
nirr’i *?|b nrrba biatf nakn njn Titfban 
inn r^a nn-na biatf ttfabn t^v nyr 12 
nan*i tjintf ink tfabn itfkn ba ntfro aaip 
narkb 'a nabb ban vnab baa la-in-na in 

t • • vvt v- T-: - •• : - v • t 

'a nbaa nabb baia kb biktf-ba in naan 15 

• V T VVT - T V • T v - 

iTa ibpa npn rrbaa nrr anon tpd? kb 
aton bron-fa anaa 'pbn n^an ib-nnan 
iTa iabpi aipb*ai iVntfa a^ann s baa ana is 
anpi *jbn ^ben ‘sjbn pntfb&n-ba tfan 
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vtibvn &an tntb nran xtta tf'xm mn-bx 

Hfc'-QS '3bnXl -l»i .T.T3 TTTTTK fDHI 

' 33 ‘x a*?an nin-bx 'ntfbsn naxn tnxna 3 

• t v v • t v • : • ; - v - ( v ; - 

-nx 'Fitfb&n nijppaa 'bx xa nnx "a 
nab nrrbx vratean naxn jvrfrxa tt*? 

T ! A* T v * : • ; - V - |T •• • T 

nana^i awn rftsb ptoa-nx nanxi ^x e 
^x xa nrix 'ritt^en-bx th naxn j.nn&n 

... T T ** • i * S - V • T V - |VT- 

atfa t*?x xa '3ixi T1T331 nnnai anna 

.. | v •• t • t : | a • : • -j - v v : 

tnenn ntfx bxnfcn nianaa 'rtbx niXaa ni,T 9 

t : i" * v -i - t : • :--••*» r : t . 

Them •spnani pa nip pap', nin an.n 
a'ntf^p njoa nap Tinai ^aa *?ptfxn“nx 
lann x pxn rm 1 ?! awn rfisb nfn b’ivjis 
- ba laTi tbxnfcn^ a\*f?x & 'a pxn-ba 
ni.T antfiiT nnnai anna xb-'a njn bnpn 
iTni naT3 aanx tnai nanban mn^ 'a 15 

T f # | T • VJV I " T 5 t T * * “ T * ® 

nna' : i ttj nxnpb anpn njSn 'ritf *?pn ajpa 
nb$i rntf^pn nxnp 1 ? nanaan pn ni^j 
aipn |ax atfa npn 'bairbx p-nx mnis 
inaap ;axn aapni inpa-^x 'ntfbprrnx 
'ntf^pn-ja nin pjnn jnpx vap-^a b$>i 
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P"TOlI *1?* 

\'x •sp p&M abjpa 

nj 5 »i 'ny^T 1 ?* -rbsp -p pH *Vp 9 
fia-n-pn innnb'i msynb;nab^»i la-irrn* 3 
nop o-jiaa rib-'? D'nybBn arp lya-rnK 

v p^n nya 

na$a qbr\ ib -iy$ tfnStjj ny« 
jay: *6 d' 36 ayb?i -tb» *6 cwan ^-rni 
Dbi- n|,T irninai ia?n nirr rnin? dk p 3 
nys D'b biny f?a ngn :n^ 

nys: -iy$ b?*i bia'-Kb ipfafl ir®a in: pa 
^a^ri-iyx pba dk -a opy-in jan6 tirbr e 
D'K^m beyba opy-) ibp: *6 p-b? mn 
b'pna 'yn run: ani'-s t ap'na rnsja 

naan D-stsh n-ni 9 

r * T J I V V : 
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HEBREW WORD LIST 


K 14 . ovfc# God. 

‘•a* n. father; cst. 15. DK ady. and conj. indeed , 

six. pi. JTO$. though, if. 

2. v * perish, 16. m n. f . people. 

3 - m n. f. stone. 17. y. speak, n. 57. 

4- DM* Abraham. 18. Amorite. 

6 - HOTS n. f. ground. 19. n. i. firmness, fidelity, 

6. •StonS adj. ruddy. troth. 

7. rvi* n. m. sign. 20. n. m. lion. 

8. “IP1K prep, after, n. 85. 21. ns n. f. earta, tond; n. 39. 

9. negative adv., n. 86. 22. $$ n. f../!re. 

10. t£^X n * man (f° r ttfaX n * 23. n - m - only cat. pb 

88) 5 pl* i rarely happiness, blessedness. 

5 C8t - 'ttfaX. 24 ‘ rK> TlK particle, n. 23; 

11 . Six v. eat. P re P-> n - 86 ' 

12. be adv. not , prohibitive 

or deprecative w. impf. 2* 

13. bS , "bS prep, to, at, 25. n. f. beast. 

near. 26. v. go, come . 

99 
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HEBREW WORD LIST 


27. nj? v. despite. 

28. -m? v * choose. 

20. p son i cst. W-l*’ 
w. sfx. 135, ^p, 

pi. D13?. 

30. -|5p y. burn, bum up. 

31. n * m * body, flesh. 

2 

32. n'l33 adj. mighty; n. war- 

rior, champion. 

33. nS| v * & c str0n 9) hithp. 

behave bravely, boast. 

34. adj* great. 

35. na xl m. people . 

36. Q 3 con j* 


40. *7*7 n. m. period, generation. 

41. Tj^t n. m. toay. 

n 

42. nj? v * rneditate. 

43. .-PH v * 5e> happen. 

T T 

44. jo, walk; n. 70, d. 

45. y. piel, praise. 

46. EJ^rt adv. hither. 

47. adv. tefcota/ n. 86. 

48. n. m. mountain; n. 39. 

T 

49. pron. this ; n. 26 ; p. 22. 

60. v .flow. 

61. n. m. rnemorial. 

62. 7r5t n. m. beard. 


1 

37. h* m * 

38. n. m. 6ear. 

39- -ni> th David. 


n 

63. nan v * 9 *^ 

54. nn Sevite. 

65. v. 6e strong; hiph., 

AoW. 
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56. n. m. tinner. 

67. adj. alive. 

68. n. f. animaL 

69. n. life. 

60. n. m. milk. 

61. p*ppj adj. smooth. 

62. fyijfj n. f. spear. 

63. Ipl^I n. m. kindness, mercy. 

64. ppp n. m. pleasure. 

66. n. f. sword. 
ee. n-jh Horeb. 

67. v. piel, revile. 

68. SUtite. 

& 

69. 3EJp v. sink. 

70. 9*|ID adj. good. 

•» 

71. v. hiphil, wish, strive. 

72. , '9<0? Jebusite. 

T3. “f* n. f . hand, power. 


74. 2P7* v. know. 

76. fit Yah. 

T 

76. Yahwe; n. 66. 

77. n. m. day; pi. 

Dpi*’ adv., by day. 

78. y. hophal, be able. 

79. n. wallet. 

80. 3pgs Jacob. 

81. adj. beautiful. 

82. y. come, go forth. 

83. p|J£ Isaac. 

84 v. go down. 

86. Israel. 

86. tth„ assertiye adv. ; n. 86. 

87. a#: y. sity dwell. 

88. y. hiphil, save. 

89. ‘HJV Jethro. 

D 

90. p K&e, a#. 

61* n9 a ^ v - thus. 
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HEBREW WORD LIST 


92. P* n. priest. 

93. ^3 conj. that, for , be- 

cause. 

94. | I | >B P3 n. javelin. 

96. *Jp, m b% n. m .the 
whole, 

96. n. m. dog. 

97. ^p n. m. vessel, instru- 

ment. 

98. jp adj. right, true; adv. so. 

99. <3$3P Canaanite. 

100. y - cut down, off. 


101. xb adv. not. 

102. rtf? n. f. flame. 

103. y. put on , clothe. 

104. v - niphal,^AL 

106. |)*nb Y - oppress. 

106. n - ®>. oppression. 

107. n. m. night. 


108. 

109. 


110 . 

111 . 

112 . 

113. 

114. 
116. 
116. 

117. 

118. 

119. 

120 . 
121 . 
122 . 

123. 

124. 
126. 


y. scoff. 

v. take, n. 64 , A. 


D 

n. m. garment, armor. 
1310 n. m. wilderness. 

w hy f 

me Madian. 

TR? v. piel, hasten. 
flltt y. die. 

njoe n. m. camp , army. 
Qijp n. m. water. 

n. m. pain, afflic- 
tion. 

an 9 d ' 

n. f. battle. 

prep, from , because of. 
i?l?e n. f. battle line. 
pto n. m. chaff, dust. 

HJtlp n * m * forehead. 

Egypt, Egyptians. 
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!26. D’lpp n. m. place. 144. n. m. shoe, sandal, 

m. bj?p n. m. staff. 1 145. n. m. boy, youth. 

m HK-IU n. m. sight, ap- 1 146. v .fan. 

pearance, countenance. 147. v. hiphil, rescue. 

129 . n. m. *ea<. 148. m y. up, carry. 

130. Moses. 149. by; v. take off. 

131. n - “*• judgment. 160. w v. grfw, ptoce; n. 64, g. 

3 D . 

132. particle, now, I pray. 161 - "tip v. close; piel, deliver. 

133. v. hiphil, look. 162 • “HD turn aside, draw 

134. v. fail, wither. near ; hiphil, take off. 

136. v. approach, persecute. rtJD n - m - thorn hush. 

136. v. drive about. 1^4* *lJlp hide. 

137. v. lead, drive. 

138. v. flee. 

139. n< m - brook. 166. serve, worship ; 

140. n - m - bronze. hiphil, enslave. 

141 . npj y. hiphil, strike, slay. 166. TO n. m. servant. 

142. npj V. piel, try, attempt. 167. n. f. assembly 

143. Q'Htiti n. boyhood, youth. 168. “|^JJ n. m. flock. 
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HEBREW WORD LIST 


159. ifo adv. again, still, yet. 

160. n. hl eternity . 

161. PfljJ n. m. fowl. 

162. prep, upon, against, I 
n. 85. 

163. v. go up. 

164. fljpy n. m. leaf. 

165. tty see 

166. D$ n. m. people; n. 39. 

167. Q5 prep. mtA. 

168. **and. 

169. ■'pj? n. m. affliction, misery. 

170. pj} “• “• tree > wood. 

171. advice, counsel. 

172. adj. uncircumcised , 
impious. 

173. TO v. do, make. 

174. fig? n. f. time, season. 

175. adv> now * 

& 

176. n. m. corpse. 


177. n. m. mouth; cst. ^ ; 
w. sfx. , "PB • 

178. ft* n. m. brook. 

179. Philistine. 

180. “• m - P 1 - only, /ace. 

181. Fherezite. 

182. Pharao. 

X 

183. n. i- flock. 

184. o* m - army. 

185. pl^Jt adj. just. 

186. rby prosper. 

187. n. f. shield. 

is*, np?? 

P 

189. bnp o- m - assembly. 

190. 5Hlp n - JO- helmet. 

191. Q}p v. rise. 

192. Wp be light; piel, 

curse. 
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193. 

194. 

195. 

196. 


jJjP T. fling. 

n. m. sling. 

>np ▼. cry out , call, meet . 
v. approach. 


197. ▼. 

198. Wh n. m. head. 

199. n. f . /oof. 

200. n * breath , spirit, 

wind . 

201. y. run. 

202. adj. wide, spacious . 

20®* /^d, tend. 

204. adj. wicked . 


205. ^ m * eheep- 

206. y. place. 


to 

207. 

208. pfodee, propiti- 
ate. 

209. rfyp »«nd. 

210. y. draw. 

211. adv. there, thither. 

21 2. n. m. name. 

213. 0^2^ n. m. heavens. 

214. y. hear. 

215. n. m. breast- 
plate. 

216. v. plant. 

n 

217. ^p{?| n. midst. 

218. H^n “• f - tow. 

219. *^5?D *»• “• sheath. 
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ENGLISH WORD LIST 

FOR EXERCISES 


Numbers In light type refer to Hebrew Word List ; those In 


A 

able, 78. 

affliction, 118, 169. 
against, 162. 
all, 95. 
among, 28. 
announce, 214. 
approach, 135, 196. 
armor, 110. 
army, 122, 184. 
assembly, 189. 

B 

battle, 120. 
be, 43, 86. 
beard, 52. 
beast, 25. 
beauty, 81. 
because, 93, 121. 
behave bravely, 33. 
behold! 47; v., 133. 
bind, 53, 151. 
boast, 33. 
breastplate, 215. 
bring, 26, 196. 
brook, 139, 178. 
bum, 30. 
bush, 153. 


C 

call, 195. 
can, 78. 
champion, 32. 
child, 29, 145. 
choose, 28. 
clothe, 103. 
conceal, 154. 
consume, 11. 
counsel, 157. 
countenance, 128. 
cry, n., 188; v., 
195. 

curse, 192. 
cut off, 100. 

D 

day, 77. 
dead, 115. 
deliver, 151. 
desert, 111. 
despise, 27. 
do, 173. 
draw, 210. 
draw near, 152. 
drive, 137. 
dwell, 87. 

107 


h«STj type refer to sections 

E 

earth, 21. 

Egypt, 126. 
enslave, 166. 
everlasting, 160. 

F 

fall, 146. 
find, 68 . 
flee, 138. 
flock, 168, 183. 
for, 38. 
forehead, 124. 
forever, 160. 
from, 121. 

G 

give, 160. 
go, 26, 44, 82. 
go around, 65. 
God, 14. 
good, 70. 
great, 34. 
ground, 6. 

H 

hand, 73. 
hasten, 114. 
have, 88 , R. 7 . 
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head, 198. 
hear, 214. 
heaven, 213. 
helmet, 190. 
high, 37, 38. 
holy, 78. 
honey, 37. 
horse, 19. 
hurl, 193. 

I 

in, 28. 
into, 13, 23. 

J 

judgment, 131. 
just, 186. 

K 

kill, 141. 
king, 78. 
know, 74. 

L 

land, 21. 
law, 218. 
lift, 148. 
lion, 20. 
look, 133. 

M 

man, 10. 
meet, 195. 
memorial, 51. 
mighty, 34. 
milk, 60. 
mountain, 48. 


ENGLISH WORD LIST 

N 

name, 212. 
near, 13. 
not, 9, 12, 101. 

O 

on, 162. 

oppression, 106. 

P 

paw, 73. 

people, 16, 35, 166. 
perish, 2. 

place, n., 126 ; v., 150. 
praise, 45, 208. 

B 

raise, 148. 
rescue, 147. 
road, 41. 

S 

save, 88. 
say, 17. 
scabbard, 219. 
scoff, 108. 
scorn, 67. 
scrip, 79, 97. 
seat, 129. 
send, 209. 
servant, 156. 
serve, 155. 
sheep, 205. 
shepherd, 203. 
sight, 128. 


sign, 7. 
slay, 141. 
sling, 193, 194. 
smite, 141. 
snatch, 147. 
speak, 17. 
spear, 62. 
staff, 127. 
stand, 168. 
stone, 3. 
strike, 141. • 
strong, 32, 55. 
sword, 65. 

T 

take, 109. 
take away, 148. 
that, conj., 93. 
to, 13. 
tree, 170. 
truth, 19. 
turn, 65. 

W 

walk, 44. 
water, 117. 
way, 41. 
well, 89. 
wicked, 204. 
word, 19. 
worship, 155. 

Y 

year, 21. 
youth, 143, 145. 
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INDEX 


Numbers refer to sections 


Absoluts — see infinitive and nouns. 

Accent — word, 7 ; of segolate forms, 
53, 78J; of strong verbs, 13, 14 ; in 
hiphil, 29; with consecutive waw, 
38 ; of weak verbs, 65 ; of nouns, 
76, 78 ; with suffixes, 75 note, 84 ; 
clausal, 72 ; in pause, 73. 

Adjectives — attributive, predicate, 
with article, p. 19 ; comparison, 
p. 40. 

Adverbs — with pronominal suffixes, 

86 . 

Afformatives — 12 ; changed before 
suffixes, 84. 

Albph — vowel letter, 2; quiescent, 
4, 87, 58 ; lengthens vowel, 44, 50 ; 
guttural, 35, 39; takes segol, 86; 
omission of initial with shewa, 61. 

Apocopation — of he, 59. 

Article — 24; with gutturals, 89; 
syntax of, p. 19. 

Assimilation — of dentals, 81; of 
nun, 60, 84 ; of lamed, 60 ; of he, 84. 

Athnah — 72, 78. 

Beoadcapheth — 1 ; with dagesh lene 
and forte, 6 ; without dagesh lene, 
48. 

Construct — see infinitive and nouns. 

Dagesh — see begadcapheth ; forte in 
waw, 11 ; in niphal infinitive, 60, 
69 ; omitted, 85, 62-64, 82 ; con- 
junctive, 28. 

Dbntals — assimilated, 81. 


Gutturals — omit dagesh forte, 85; 
change vowel, 36, 87 ; take com- 
pound shewa, 86, 47 ; take furtive 
pathah, 38 ; with article, 89 ; verbs, 
see Contents ; segolates, 79. 

Hatbphs — 8. 

He — vowel letter, 2; quiescent, 4, 
37, 44; replaced by preformative, 
18, 22, 70 ; by taw, 21, 59 ; affixed 
to imperative and imperfect, 82; 
guttural, 85, 89 ; with mappik, 87 ; 
with furtive pathah, 38; for orig- 
inal yod, 59, 82 ; omitted, 59, 77 ; 
assimilated, 84. 

Hiphil — 15, 29, 80. 

Hithpabl — 15,22; replaced by hith- 
poel, hithpalpel, and hithpolel, 65, 
66 . 

Holem — coincides with diacritical 
point, 11. 

Hophal — 15, 29. 

Imperative — 14; lengthened form, 
82 ; imperfect as, ib. ; with suffixes, 
88, 84. 

Imperfect — 14, 16 ; shortened and 
lengthened forms, 82; with con- 
secutive waw, 88; with suffixes, 
83, 84. 

Infinitive — absolute, 17 ; construct, 
14, 17 ; of niphal, 18, 60 ; with suf- 
fixes, 88, 84. 

Interrogative —pronouns, 28 ; par- 
ticle, 51. 


Ill 
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INDEX 


Kal—15. 

Kames — distinguished from kames 
hatuph, 9, 10 ; pretonic, 80, 52, 84. 

Kerb and Kethib — 65. 

Kibbus — before dagesh forte, 45, 64. 

Lamed — assimilated, 60 ; initial 
omitted, 61, 64. 

Makkbph — 28; shortens vowel, 46. 

Mappik — 87. 

Masoretic Points — 8, 4; coincide, 

11 . 

Metathesis — 81. 

Methbg — 10, 49. 

Motion — term of, 28. 

Niphal — 15, 18 ; nun assimilated in, 
60, 70. 

Nouns — gender and number, 19 ; 
states, 20, 21 ; relations, 28 ; with 
article, 24 ; with suffixes, 75-82 ; 
classes, see Contents. 

Numerals — cardinals, 87 ; ordinals, 

88 . 

Nun — affixed, 82; assimilated, 60; 
initial omitted, 61, 64 ; epenthetic, 
84. 

Object — noun, 28 ; pronoun, 26, 88 ; 
place in sentence, p. 19 ; relative, 
p. 58. 

Ole wetorbd — 72. 

Omission — of initial letters, 61, 64; 
of dagesh forte, 85, 62, 63, 82; 
of dagesh lene, 48 ; of shewa, 50, 
69. 

Optative — imperfect as, 82. 

Participle — 16, 22 ; with possessive 
suffixes, 77 ; with object suffixes, 
83. 

Pathah — with gutturals, 35, 79 ; fur- 
tive, 37, 41 ; replaced by segol, 78. 

Pause — 73. 


Perfect— 13, 16; with consecutive 
waw, 88. 

Pibl — 15, 22 ; replaced by poel, polel, 
and pilpel, 65, 66. 

Prefixes — 15 ; replaced by pre- 
formatives, 18, 22, 70. 

Performatives — 12 ; see preceding. 

Prepositions — 28 ; inseparable, ib. ; 
with article, 24; with pronominal 
suffixes, 25, 85. 

Pronouns — personal, 25, see suf- 
fixes ; demonstrative, 26 ; see rela- 
tive ; indefinite, 28. 

Pual — 16, 22; replaced by poal, 
polal, and pulpal, 65, 66. 

Punctuation — 72. 

Rbbia — 72. 

Relative — particle for pronoun, 27 ; 
clause, p. 58. 

Segol — inserted, 53, 78; with aleph, 
86 ; in pause for shewa, 78 ; replaces 
pathah, 78, 

Segolates — formation of, 53, 78; 
guttural, 79; feminine, 80; fem- 
inine nouns derived from, 81 ; de- 
fective, 82. 

Sbgolta — 72. 

Sentences — substantive, verbal, 
word order, p. 19. 

Shewa — silent, vocal, 6; simple, 
compound, 5, 86, 49; vocalized, 
48-58, 73, 76, 78; causes omission 
of initial letter, 61, 64, 70 ; omitted, 
5, 49, 60, 69. 

Shurek — waw becomes, 8; distin- 
guished from waw with dagesh 
forte, 11. 

Sibilants — metathesis of, 81. 

Silluk and Soph Pasuk — 72, 73. 

States — see Nouns. 
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Suffixes — light, grave, 74, 76; with 
prepositions, 25, 85; with nouns, 
74-82; with verbs, 83, 84; with 
adverbs, 86. 

Syntax Bulbs — see end of Contents. 

Taw — affixed to feminine nouns, 19 ; 
to infinitive, 64, 70; replaces he, 
21, 59 ; assimilates he, 84. 

TEN8B — 16. 

Verbs — inflection of, 12-14, 29, 30; 
forms, 15; intransitive, 34; classi- 
fied, 40, 56, see Contents. 

Vowels — letters, cognate, 2; maso- 
retic points, 3 ; fully and defectively 
written, 4; long and short, 9, 10, 
44, 45; unchangeable, 42, 75, 77; 


change of, 35, 43, 50; change of — 
in nouns, 20, 21, 76-80; in verbs, 
13, 14, 22, 84; in participles, 77; 
inserted before afformatives, 65, 66 ; 
shewa becomes, 48-53, 73, 76, 78. 

Waw — vowel letter, 2; conjunction 
becomes shurek, 8 ; consecutive, 
33 ; with coinciding masoretic 
points, 11 ; initial becomes yod, 
68, 70. 

Yod — vowel letter, 2; quiescent, 4, 
60, 69; initial omitted, 61, 69-71; 
omits dagesh forte, 62 ; replaced by 
he, 59, 82. 

Yahwe — 65. 

Zakefh qadol and katon — 72. 
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